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Streszczenie. Tradycja i kultura sa spoiwem, ktore taczy kolejne pokolenia zamiesz-
kujace dane terytorium. Ta prawda wyraZnie objawia si¢ w przypadku Kaszub, regionu le-
zgcego w potnocnej Polsce. Zamieszkujacg go spofecznosé¢ jednoczy ponadto wlasny jezyk,
ktérym postuguje si¢ w relacjach rodzinnych, sasiedzkich, a nawet urzedowych. Z uzna-
niem nalezy stwierdzi¢, ze miejscowa ludnos¢ docenia fakt oficjalnego przyznania etno-
gwarze statusu jezyka regionalnego. Przemiany spoleczno-polityczne konca XX wieku daty
Kaszubom mozliwos¢ jawnego pielegnowania tozsamosci kulturowej i przyczynily sie do
promocji wielowymiarowego bogactwa tego regionu. Wyrazem wspomnianych przemian
jest mozliwo$¢ nauczania jezyka kaszubskiego w szkole. Obowiazujace w polskim szkol-
nictwie normy prawa, jak réwniez ustawa o mniejszosciach narodowych z 2005 roku oraz
Europejska karta jezykow regionalnych lub mniejszosciowych daja mtodym Kaszubom
mozliwos$¢ uczenia si¢ w szkole jezyka kaszubskiego, wlasnej historii i kultury. Realizacje
tego pragnienia zapewniajg zaréwno $rodki finansowe przekazywane z budzetu panstwa
na ten cel organom prowadzacym szkoly, jak tez dobrze przygotowana na etnofilologii ka-
szubskiej Uniwersytetu Gdanskiego kadra. Przykladem szkoty, w ktérej z sukcesem naucza
sie jezyka kaszubskiego, jest Katolicka Szkota Podstawowa im. $w. Jana Pawta IT w Gdyni.
Dzieci uczg si¢ jezyka podczas zaje¢ w budynku szkoty, poznaja tez kulture, historie i spe-
cyfike zycia podczas wyjazddw terenowych. W edukacje regionalng realizowang w ramach
tzw. §ciezki kaszubskiej angazujg si¢ rowniez rodzice. Uczniowie z duma reprezentujg szko-
fe i region podczas oficjalnych uroczystosci w placdwce i poza nia.
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Stowa kluczowe: Kaszuby, jezyk kaszubski, edukacja regionalna, sciezka kaszub-
ska, kultura kaszubska, tozsamos¢ kulturowa.

Abstract. Regional Education in Polish Schools: A Case Study of the Kashubian
Path. Tradition and culture are the bonds that bind together successive generations living
in a given area. This truth is clearly manifested in the case of Kashubia, a region located
in the north of Poland. The region’s community is also united by its own language that
is used within families, among neighbors, and in official relations. It should be acknowl-
edged that the local population appreciates the fact that the ethno-dialect has been of-
ficially granted the status of a regional language. The socio-political changes of the late
20th century gave Kashubians the opportunity to nurture their cultural identity openly
and have contributed to the promotion of the multi-dimensional richness of the region.
An expression of these changes is the possibility of teaching the Kashubian language at
school. The legal norms in force in Polish education, together with the National Minor-
ities Act of 2005 and the European Charter for Regional or Minority Languages, offer
young Kashubians the opportunity to learn the Kashubian language, history, and culture
at school. This has been made possible both by the funding provided by the state budg-
et to the respective schools’ governing bodies and by well-trained staff educated at the
University of Gdansk’s Kashubian ethno-philology department. An example of a school
where the Kashubian language is successfully taught is the St. John Paul IT Catholic Pri-
mary School in Gdynia. Children not only learn the language in the classroom, but also
become familiar with the region’s culture, history, and unique way of life during field
trips. Parents are also involved in regional education activities carried out as part of the
“Kashubian path” initiative. Students proudly represent the school and the region during
official ceremonies both inside and outside their school.

Keywords: Kashubia, Kashubian language, regional education, Kashubian path,
Kashubian culture, cultural identity

WPROWADZENIE

Kaszuby to region w péinocnej Polsce, obejmujacy obszar ok. 7076
km?, a jego mieszkaricy — Kaszubi - s3 modelowg grupg spoteczng pogra-
niczal. Ziemie zamieszkiwane przez te wspolnote przez wieki byly tery-
torium przenikania sie kultury stowianskiej i germanskiej, i wielokrotnie

1 Por. Eugeniusz Pryczkowski, ,,Pochodzenie Kaszubéw w $wietle badan lingwi-
stycznych i historycznych,” Przeglgd Zachodniopomorski 3 (2017): 7-20; Eugeniusz Prycz-
kowski, ,Discrimination Against the Kashubians,” The Polish Review 65, nr 2 (2019): 79-93;
Eugeniusz Pryczkowski, ,Historia normalizacji pisowni kaszubskiej w latach 1990-1996
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w swojej historii przechodzily pod wplywy kolejnych panstw. Tym niemniej
spolecznos¢ kaszubska, druga pod wzgledem identyfikacji narodowo-et-
nicznej, po $laskiej?, zachowuje od wiekéw z pietyzmem podtrzymywang
tozsamo$¢, kulture kaszubska i swoj odrebny jezyk®. Nalezy podkresli¢, ze
byt on obecny w tej czgsci terytorium od wiekow, o czym $wiadcza podej-
mowane proby tlumaczenia tekstow o charakterze religijnym. Trzeba przy-
wola¢ przede wszystkim przeklady Biblii, ktorych tradycja siega XVI w.,
kiedy to wybrane fragmenty ttumaczono na jezyk kaszubski z myslg o za-
mieszkujgcych ten region ewangelikach?. Wspdlczesnych przekladéw Pisma
Swietego dokonali Alojzy Nagel, Franciszek Grucza oraz Eugeniusz Golg-
bek, ktdry przettumaczyt Nowy Testament na jezyk kaszubski®. Dostepne
sa réwniez przektady tekstow liturgicznych i modlitw?.

/ Historié normalizacji pisénkt w latach 1990-1996,” Biuletyn Rady Jezyka Kaszubskiego
(2008): 160-175.

2 Nalezy zauwazy¢, ze mimo wiekszej liczebno$ci, grupa etniczna $laska nie docze-
kata sie dotad jednoznacznego przyznania etnolektowi miana jezyka.

3 Por. Wojciech Cichosz and Lucyna Urbanowicz-Pluto ,,Kaszubi i Krélowa ich
serc: Madonna Sianowska i Swarzewska,” Studia Gdanskie 27 (2010): 111-129.

4 Por. Ewanieléjo wedle swiatégo Marka, thum. Adam Ryszard Sikora (Gdansk:
Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie, 2001); Ewanieléjo wedle swidtégo Jana, thum. Adam
Ryszard Sikora (Gdansk: Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie, 2007); Ewanielié wedle swidtégo
Matetisza, thum. Adam Ryszard Sikora (Gdansk: Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie, 2009);
Ewanielio wedle swidatégo Lukdsza, thum. Adam Ryszard Sikora (Gdansk: Zrzeszenie Kaszub-
sko-Pomorskie, 2010); Nowi Testament. Ewanielie po kaszébskii, thum. Adam Ryszard Sikora
(Gdansk: Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie, 2010,2014); Adam Ryszard Sikora, W poczgtku
bylto Stowo... Najstarsze kaszubskie teksty biblijne (Gdansk: Oficyna Czec, 2010); Kaszub-
skie przektady Biblii, https://pl.wikipedia.org/wiki/Kaszubskie_przek%C5%82ady_Biblii
(dostep: 30.10.2023);

5 Swigté Pismiona Nowégo Testametitu. Na podstawie Biblii Tysigclecia skaszébit
Eugeniusz Golgbk, thum. Eugeniusz Golabek (Gdansk-Pelplin: Zrzeszenie Kaszubsko-
-Pomorskie. Zarzad Gtéwny-Wydawnictwo Diecezjalne, 1993).

6 Por. Knéga Psalméw, ttum. Eugeniusz Golagbek (Gdarisk: Zrzeszenie Kaszub-
sko-Pomorskie, 1999); To je Stowo Bozé. Kaszubski lekcjonarz, ttum. Eugeniusz Golabek
(Gdansk: Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie, 2007); Ksgzeczka do nobozéristwa | Ksigzeczka
do nabozeristwa, oprac. Eugeniusz Pryczkowski (Gdansk: Oficyna Czec, 2005); Modlitewnik.
ME trzimémeé z Boga, ttum. Eugeniusz Golabek, Eugeniusz Pryczkowski (Gdansk: Wydaw-
nictwo ZKP,,,ROST”, 2014).

143



144

Ks. Wojciech Cichosz

W ostatnim dwudziestoleciu, ale i pod koniec XX wieku licznie byly
publikowane opracowania naukowe dotyczace zaréwno historii’, jak i jezy-
ka kaszubskiego® oraz religijnego wymiaru zycia Kaszubow?, a takze $piew-
nikow, ktérymi postuguja si¢ miedzy innymi podczas wcigz zywych obrze-
dow ,,pustych nocy”!?. Na rynku ksiegarskim dostepne sg stowniki jezyka
kaszubskiego, a nawet stowniki trzyjezykowe!l. Jezyk kaszubski obecny jest
w literaturze XIX-wiecznej za sprawg publikacji poety, humorysty i dzien-
nikarza Hieronima Derdowskiego!?, a pézniej Aleksandra Majkowskiego,
ktdrego ksigzka Zécé i przigodé Remusa. Zwiercadlo kaszébsczé'® do dzis
cieszy si¢ nieustajacym zainteresowaniem. Od chwili ukazania si¢ w 1938
roku pierwodruku pojawialy si¢ kolejne edycje. Takze wspolczesni twor-

7 Por. Jerzy Treder, ,,Wspolczesne tendencje rozwoju kaszubszczyzny (jezyk
kaszubski w literaturze, szkole, Ko$ciele i mediach),” Acta Cassubiana 8 (2006): 123-130;
Jerzy Treder, ,,O kaszébiznie ttomaczenid Triptikii Rzimsczégo, Acta Cassubiana 9 (2007):
33-37; Kaszubi - wierzenia i twérczos¢. Ze stownika Sychty, oprac. Jerzy Treder (Gdansk:
Region, 2002); Jan Karnowski, Dr Florian Ceynowa (Gdansk: Oficyna Czec, 1997).

8 Por. Edward Breza, Jerzy Treder, Zasady pisowni kaszubskiej (Gdansk: Zrzeszenie
Kaszubsko-Pomorskie, 1984); Edward Breza, Jerzy Treder, Gramatyka kaszubska (Gdansk:
Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie, 1981).

9 Por. Jan Perszon, Na brzegu zycia i $mierci. Zwyczaje, obrzedy oraz wierzenia
pogrzebowe i zaduszkowe na Kaszubach (Pelplin: Wydawnictwo ,,Bernardinum?, 2017); Jan
Perszon, Kaszubskie zaduszki, Gdansk 1990.

10 Por. Jan Perszon, red., Pusté noc. Modlitwy i piesni (Pelplin: Wydawnictwo ,,Ber-
nardinum”, 2019).

11 Por. Bernard Sychta, Stownik gwar kaszubskich na tle kultury ludowej, t. 1-7
(Wroctaw-Warszawa-Krakow-Gdansk: Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, 1967-1976);
Jan Trepczyk, Stownik polsko-kaszubski, t. 1 (Gdansk: Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie,
1994); Jan Trepczyk, Stownik polsko-kaszubski, t. 2 (Gdansk: Zrzeszenie Kaszubsko-Pomor-
skie, 1994); Aleksander Wit Labuda, Sfownik polsko-kaszubski / Stoworz kaszébsko-polsczi
(Gdansk: Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie, 1981-1982); Stefan Ramult, Sfownik jezyka
pomorskiego, czyli kaszubskiego (Gdynia: Region, 2017); Marian Jelinski and David Shulist,
Stownik polsko-angielsko-kaszubski / Polish-English-Kashubian dictionary = Polsko-anielsko-
kaszébsczi stoworz (Zukowo: Fundacja Skansenu Pszczelarskiego, 2010).

12 Por. Hieronim Derdowski, O Panu Czorliriscim co do Pucka po sece jachot (Torun:
J. Buszczynski, 1880); Hieronim Derdowski, Norcyk kaszébsczi abo Korészk i jedna maca
Jadrny prowdé (Gdunsk: Oficyna Czec, 2001) (pierwotny tekst pochodzi z 1897 r.); Hiero-
nim Derdowski, Kaszube pod Widnem (Torun: J. Buszczynsci, 1883); Hieronim Derdowski,
Jasiek z Knieji. Sporo kupa 1gorstw kaszebsciech (Torun: S. Buszczynski, 1884).

13 Aleksander Majkowski, Zécé i przigodé Remiisa. Zwiercadlo kaszébsczé, (Gdansk:
Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie, 2017).
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cy wnoszg do kaszubizny swoj intelektualny dorobek, jak to jest za sprawag
na przyklad Jerzego Sampal? czy propagatora historii tego regionu Joze-
fa Borzyszkowskiego'®. Jezyk i tozsamos¢ kaszubska, mimo licznych wy-
zwan w okresie socjalizmu, sg zatem nadal pielegnowane, co potwierdza
bogata spuscizna kaszubskich tworcow i badaczy dziejow tego regionu'®.
Ilustracja bogactwa publikacji podnoszacych problematyke tego regionu,
pisarstwa badaczy historii i jezyka Kaszubow jest dwutomowa publikacja
Wojewddzkiej i Miejskiej Biblioteki Publicznej im. Josepha Conrada Ko-
rzeniowskiego w Gdansku, ktora jedynie za lata 1945-1970 obejmuje 9600
pozycji w czasopismach'”.

Jak pokazuja dane uzyskane w 2021 roku podczas spisu powszechne-
go przynalezno$¢ narodowo-etniczng do Kaszub zadeklarowalo niemal 177
tysiecy 0sob'8. Jest to spoteczno$¢ bilingwalna, czyli postugujaca sie obok

14 Por. Jerzy Samp, Zaklgta stegna / Zakldté stegna (Gdunisk: Zrzeszenie Kaszubsko-
-Pomorskie, 2018); Jerzy Samp, Smetek. Studium kreacji literackich (Gdansk: Zrzeszenie
Kaszubsko-Pomorskie, 1984); Jerzy Samp, Poezja rodnej mowy (Gdansk: Zrzeszenie Kaszub-
sko-Pomorskie, 1985); Jerzy Samp, Przygoda Krolewianki i inne bajki z Kaszub (Gdansk:
Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie, 1994).

15 Por. Jozef Borzyszkowski, Antropologia Kaszub i Pomorza. Badania, kultura, zycie
codzienne (Gdansk: Instytut Kaszubski, 2010); Jézef Borzyszkowski,,,O familéji i kaszébsczi
stegnie ksadza Antona i szkolnégo Alekségo — bracynow Peplinsczich,” Acta Cassubiana 7
(2005): 47-54; Jozef Borzyszkowski,,,Andrzej Sliwiniski (1939-2009). Kaszuba i kaszubolog,
pierwszy biskup diecezji elblaskiej,” Acta Cassubiana 12 (2010): 455-461; Jozef Borzysz-
kowski, O historii literatury kaszubskiej i jej twércach (Gdansk: Insytut Kaszubski, 2011);
Cezary Obracht-Prondzynski, red., Gniazdo Gryfa. Stownik kaszubskich symboli, pamieci
i tradycji kultury (Gdansk: Instytut Kaszubski, 2020); Jézef Borzyszkowski, The Kashubs,
Pomerania and Gdatisk (Gdansk: Instytut Kaszubski, 2005).

16 Por. Eugeniusz Pryczkowski, ,Rugowanie jezyka kaszubskiego przez szkote
w okresie komunizmu w $wietle relacji bylych uczniéw;” Pedagogika. Studia i Badania
Naukowe. Scientific Studies and Research XIV, nr 1 (2020): 29-42.

17 Por. Bibliografia Kaszub. Artykuly z czasopism. Tom 1: 1945-1956, oprac.
Agnieszka Chelchowska i in. (Gdansk: Wojewddzka i Miejska Biblioteka Publiczna im.
Josepha Conrada-Korzeniowskiego, 2012) — 2687 pozycji; Bibliografia Kaszub. Artykuty
z czasopism. Tom 2: 1957-1970, oprac. Agnieszka Chelchowska i in. (Gdansk: Wojewodzka
i Miejska Biblioteka Publiczna im. Josepha Conrada-Korzeniowskiego, 2015) — 6913 pozycji.

18 Gléwny Urzad Statystyczny, ,, Tablice z ostatecznymi danymi w zakresie
przynalezno$ci narodowo-etnicznej, jezyka uzywanego w domu oraz przynaleznosci
do wyznania religijnego,” opublikowane 28.09.2023, dostep 08.10.2023, https://stat.gov.

pl/spisy-powszechne/nsp-2021/nsp-2021-wyniki-ostateczne/tablice-z-ostatecznymi-
danymi-w-zakresie-przynaleznosci-narodowo-etnicznej-jezyka-uzywanego-w-domu-
oraz-przynaleznosci-do-wyznania-religijnego,10,1.html
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jezyka panstwowego jezykiem regionalnym®®. Obecnie Polske zamieszkuje
okolo 400-500 tys. 0sob, ktore postuguja si¢ jezykiem kaszubskim, z cze-
go okoto 100 tys. deklaruje go jako jezyk ojczysty?. Jak jednak pokazujg
wspomniane powyzej badania Gtéwnego Urzedu Statystycznego, uzywa-
nie jezyka kaszubskiego w kontaktach domowych deklaruje nieco ponad
89 tys. 0s6b?!, co w stosunku do danych z 2011 roku, kiedy byta to liczba
108,1 tys. 0sdb, swiadczy o tendencji spadkowej postugiwania sie jezykiem
kaszubskim w spoteczno$ci Pomorza?2.

1. SYSTEM SZKOLNY W POLSCE

Polski system szkolnictwa, podobnie jak w wiekszo$ci krajow euro-
pejskich, podzielony jest na trzy etapy edukacyjne. W latach 2017-2023
przeprowadzono reforme o$wiaty, wprowadzajacg nowa strukture szkolnic-
twa. Obowigzek szkolny dziecka rozpoczyna si¢ z poczatkiem roku szkol-
nego w roku kalendarzowym, w ktérym dziecko konczy 7 lat?*. Pierwszym
etapem jest edukacja wczesnoszkolna w klasach I-1III szkoty podstawowej
(ISCED 1 - Migdzynarodowa Standardowa Klasyfikacja Ksztalcenia). Na-
stepny etap przypada na klasy IV-VIII szkoty podstawowej (ISCED 2). Po

19 Por. Hanna Makurat, ,,Kaszuby, Kaszubi, jezyk kaszubski,” dostep 05.10.2023,
http://skarbnicakaszubska.pl/kraina-kaszubska2/.

20 Por. Teresa Kostyrko, and Tadeusz Zgotka, red., Kultura wobec kregéw tozsamosci:
Kongres Kultury Polskiej: materialy konferencji przedkongresowej. Pozna#, 19-21 pazdzier-
nika 2000 (Poznan-Wroctaw: Wydawnictwo DTSK, 2000), 184.

21 Por. Glowny Urzad Statystyczny,,,Wstepne wyniki Narodowego Spisu Powszech-
nego Ludnosci i Mieszkan 2021 w zakresie struktury narodowo-etnicznej oraz jezyka
kontaktow domowych,” opublikowane 11.04.2023, dostep 08.10.2023, s. 4, https://stat.gov.
pl/spisy-powszechne/nsp-2021/nsp-2021-wyniki-wstepne/wstepne-wyniki-narodowego-

spisu-powszechnego-ludnosci-i-mieszkan-2021-w-zakresie-struktury-narodowo-
etnicznej-oraz-jezyka-kontaktow-domowych,10,1.html.

22 Por. Gléwny Urzad Statystyczny, Struktura narodowo-etniczna, jezykowa
i wyznaniowa ludnosci Polski. Narodowy Spis Powszechny Ludnosci i Mieszkar 2011 (War-
szawa: Glowny Urzad Statystyczny, 2015), 69, https://stat.gov.pl/spisy-powszechne/nsp-
2011/nsp-2011-wyniki/struktura-narodowo-etniczna-jezykowa-i-wyznaniowa-ludnosci-
polski-nsp-2011,22,1.html.

23 Por.,,Ustawa z dnia 14 grudnia 2016 r. Prawo o$wiatowe. Jednolity tekst ustawy;,”
Dz.U. poz. 900 (2023): art. 35 ust. 1, https://dziennikustaw.gov.pl/DU/2023/900.
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ukonczeniu szkoly podstawowej, w trzecim etapie edukacyjnym, uczen za
zgoda rodzicéw kontynuuje edukacje, dokonujac wyboru sposréd mozli-
wosci: 4-letnie liceum ogdlnoksztalcace, 5-letnie technikum, 3-letnia bran-
zowa szkola pierwszego stopnia, 2-letnia branzowa szkota drugiego stop-
nia, 3-letnia szkola specjalna przysposabiajaca do pracy, szkota policealna
(ISCED 3)?. Konstytucja Rzeczypospolitej Polskiej gwarantuje bezptatng
nauke w szkole publicznej, ktdra jest obowigzkowa do ukonczenia osiem-
nastego roku zycia®.

Najwazniejsze akty prawne regulujace kwestie zwigzane z prawem
o$wiatowym oraz okre$lajace prawa i obowigzki nauczycieli zawieraja usta-
wy uchwalone przez Sejm RP: ustawa Prawo Oswiatowe, ustawa o systemie
o$wiaty i ustawa Karta Nauczyciela?®. Do kompetencji Ministerstwa Edu-
kacji i Nauki nalezy ustalenie ramowych planéw nauczania dla poszcze-
golnych etapow edukacyjnych?” oraz okre$lenie podstawy programowe;
ksztalcenia ogdlnego, czyli celéw i tresci nauczania w procesie dydaktycz-
nym w formie wymagan dotyczacych wiedzy i umiejetnosci, ktére powinien
posiadac uczen po zakonczeniu okreslonego etapu edukacyjnego. Podstawa
programowa jest dokumentem, ktéry wptywa na ksztatt wszelkich dziatan
podejmowanych w szkole. Stanowi ona, zZe najwazniejszym celem ksztalce-
nia w szkole podstawowej jest dbalos¢ o integralny rozwoj biologiczny, po-
znawczy, emocjonalny, spoteczny i moralny ucznia. Okresla cele nauczania
oraz tresci ksztalcenia ukierunkowane na oczekiwane osiggniecia koncowe.

24 Por. Krétka informacja o polskim systemie edukacji, https://eurydice.org.pl/
system-edukacji-w-polsce/krotka-informacja-o-polskim-systemie-edukacji (dostep:
30.10.2023).

25 Por. Konstytucja Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 2 kwietnia 1997 ., Dz.U. 1997
nr 78 poz. 483, art. 70.

26 Por.,,Ustawa z dnia 14 grudnia 2016 r. Prawo o$wiatowe”; ,,Ustawa z dnia 7 wrze-
$nia 1991 r. o systemie o$wiaty. Jednolity tekst ustawy,” Dz.U. poz. 2230 (2022), https://
dziennikustaw.gov.pl/DU/2022/2230 oraz zmiany ,,Ustawa z dnia 26 maja 2023 r. o apli-
kacji mObywatel,” Dz.U. poz. 1234 (2023), https://dziennikustaw.gov.pl/DU/2023/1234
12023 r. poz. 1234 i ,,Ustawa z dnia 30 sierpnia 2023 r. 0 zmianie ustawy — Prawo o$wia-
towe oraz niektorych innych ustaw” Dz.U. poz. 2005 (2023). https://dziennikustaw.gov.pl/

DU/2023/2005;,,Ustawa z dnia 26 stycznia 1982 r. Karta nauczyciela. Jednolity tekst ustawy;
Dz.U. poz. 984 (2023), https://dziennikustaw.gov.pl/DU/2023/984.
27 Por. ,Rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 3 kwietnia 2019 r.

w sprawie ramowych planéw nauczania dla publicznych szkol,” Dz.U. poz. 639 (2019),
https://dziennikustaw.gov.pl/DU/2019/639.
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Tresci dokumentu wskazujg ponadto na potrzebe wzmacniania poczucia
tozsamosci indywidualnej, kulturowej, narodowej, regionalnej i etnicznej?.
Ksztalcenie w szkole podstawowej na obu etapach edukacyjnych dopusz-
cza nauczanie przedmiotu jezyk regionalny - jezyk kaszubski. Identyczne
mozliwoéci stwarza podstawa programowa dla szkét ponadpodstawowych:
licedw, technikéw oraz szkot branzowych?.

Na odrodzenie si¢ kultury i nobilitacje jezyka kaszubskiego nieba-
gatelny wplyw mialy przemiany spoteczno-polityczne, ktére dokonaty si¢
w Polsce w 1989 roku. Podjete przez Kaszubéw dzialania na rzecz uzyska-
nia naleznych im praw w zakresie pielegnowania tozsamosci kulturowej
stopniowo umacnialy status spoteczny i sprzyjaly promowaniu wielowy-
miarowego bogactwa tego regionu’’. Regulacja prawna statusu jezyka ka-
szubskiego nastgpita w 2005 roku za sprawg ustawy o mniejszosciach na-
rodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym. W dokumencie tym
jednoznacznie stwierdzono: ,,Jezykiem regionalnym w rozumieniu ustawy
jest jezyk kaszubski”3!. Warto zauwazy¢, ze wedtug normy ISO 639-2 jezyk

28 Por. Anna Zellma, Roman Buchta, Wojciech Cichosz, “The (non)transgressive
character of religious education for children and young people in Polish schools,” British
Journal of Religious Education 44, no. 3 (2022): 223-237, DOI: https://doi.org/10.1080/0
1416200.2021.1887082.

29 Por.,,Rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 14 lutego 2017 roku
w sprawie podstawy programowej wychowania przedszkolnego oraz podstawy programo-
wej ksztalcenia ogolnego dla szkoly podstawowej w tym dla uczniow z niepetnosprawnoscia
intelektualng w stopniu umiarkowanym lub znacznym, ksztalcenia ogolnego dla branzowej
szkoly I stopnia, ksztalcenia ogdlnego dla szkoly specjalnej przysposabiajacej do pracy
oraz ksztalcenia ogélnego dla szkoly policealnej;” Dz.U. poz. 356 z pdzn. zm. (2017 https://
dziennikustaw.gov.pl/DU/2017/356.

30 Por. Zygmunt Szultka, ,,Szkic dziejéw Kaszubow ze szczeg6lnym uwzglednie-
niem przemian jezykowych,” w Najnowsze dzieje jezykow stowiariskich. Kaszubszczyzna, red.
Edward Breza (Opole: Uniwersytet Opolski, Instytut Filologii Polskiej, 2001), 28; José Maria
Tortosa, Polityka jezykowa a jezyki mniejszosci. Od Wiezy Babel do Daru Jezykéw, thum.
Agnieszka Rurarz (Warszawa: Panstwowy Instytut Wydawniczy, 1986), 54-55; Wojciech
Cichosz, ,Religijno$¢ Pomorza na tle ponowoczesnosci,” w Pelpliriski Areopag. Religijnos¢
Pomorza, red. Lukasz Grzedzicki, Janusz Szulist (Gdansk-Pelplin: Wydawnictwo Zrzeszenia
Kaszubsko-Pomorskiego, 2016), 21-36.

31 Ustawa z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz

o jezyku regionalnym,” Dz.U. Nr 17, poz. 141 (2005): art. 19, ust. 2. https://dziennikustaw.
gov.pl/DU/2005/s/17/141.
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kaszubski posiada miedzynarodowy kod jezykowy: CSB*2. Uznanie etno-
gwary kaszubskiej za jezyk przyczynilo si¢ do stopniowego niwelowania
tzw. ,kompleksu kaszubskiego™?, nobilitacji i popularyzacji kaszubszczy-
zny, czego wyrazem jest niewatpliwie mozliwo$¢ nauczania jezyka w szko-
tach oraz przystgpienia do egzaminu maturalnego.

2. KULTURA 1 JEZYK KASZUBOW W SZKOLNICTWIE POLSKIM

Prawo do kultywowania kultury kaszubskiej i nauczania jezyka ka-
szubskiego okreslaja normy prawne, a mianowicie ustawa o mniejszosciach
narodowych z 2005 roku oraz Europejska karta jezykéw regionalnych lub
mniejszo$ciowych*. Funkcjonowanie edukacji regionalnej w szkole regu-
luje ponadto szereg przepiséw o$wiatowych. I tak, mtodzi Kaszubi moga
uczy¢ si¢ jezyka kaszubskiego dzieki zapisom Rozporzgdzenia Ministra Edu-
kacji Narodowej z dnia 18 sierpnia 2017 roku w sprawie warunkow i sposobu
wykonywania przez przedszkola, szkoty i placowki publiczne zadan umozli-
wiajgcych podtrzymywanie poczucia tozsamosci narodowej, etnicznej i jezy-
kowej uczniéw nalezgcych do mniejszosci narodowych i etnicznych oraz spo-
tecznosci postugujqgcej sie jezykiem regionalnym (Dz.U.z 2017 r. poz. 1627,
z pozn. zm.)*. Oprdcz gwarancji mozliwosci nauki jezyka regionalnego,
mniejszo$ciowego, rozporzadzenie to umozliwia nauke wlasnej historii
i kultury. W szkotach podstawowych przedmiot Historia i kultura Kaszu-

32 Por. Library of Congress. Network Development and MARC Standards Office,
“Codes for the Representation of Names of Languages. Alpha-3 codes arranged alphabeti-
cally by the English name of language,” dostep 12.09.2023, https://www.loc.gov/standards/
is0639-2/php/English_list.php.

33 Por. Stasia Budzisz, Welewetka. Jak znikajg Kaszuby (Poznan: Wydawnictwo
Poznanskie, 2023), 16.

34 Por. ,Europejska karta jezykéw regionalnych lub mniejszosciowych,” Serwis
Rzeczypospolitej Polskiej, dostep 13.09.2023, https://www.gov.pl/web/mniejszosci-naro-
dowe-i-etniczne/europejska-karta-jezykow-regionalnych-lub-mniejszosciowych; Claudine
Brohy, Vincent Climent-Ferrando, Aleksandra Oszmianska-Pagett, Fernando Ramallo,
Europejska karta jezykow regionalnych lub mniejszosciowych. Zajecia w klasie (Strasbourg:
Rada Europy, 2019), 17-18, https://rm.coe.int/ecrml-educational-toolkit-pl/1680a2d5a4.

35 Dokument dostepny online, dostep: 15.10.2023: https://isap.sejm.gov.pl/isap.
nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20170001627.
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béw nauczany jest w klasie V i uczeszczaja nan obowigzkowo ci ucznio-
wie, ktoérzy rownoczesnie uczg si¢ jezyka kaszubskiego. Jak wspomniano,
rozporzadzenie umozliwia i gwarantuje nauke jezyka kaszubskiego, lecz
do niej nie obliguje. Uczen zostaje objety nauczaniem jezyka kaszubskiego
na wniosek rodzicéw/opiekundéw prawnych. Wzér wniosku zostat okreslo-
ny ministerialnie i stanowi zalacznik do wspomnianego rozporzadzenia.
O objecie dziecka nauka jezyka kaszubskiego wnioskuje do dyrektora pla-
cowki rodzic/opiekun prawny do 20 wrze$nia roku, w ktérym rozpocze-
ta zostanie edukacja®. Grupe w szkole tworzy sie na poziomie danej kla-
sy z co najmniej 7 uczniéw. Lekcje jezyka kaszubskiego sa organizowane
w formie 3 godzin tygodniowo, jednakze, ze wzgledu na charakter przed-
miotu, w programie nauczania przewidziane sa réwniez wycieczki tereno-
we, ktore sg niezbednym elementem dydaktyki jezyka kaszubskiego. Wiele
szkol, w tym szkola w Gdyni, przyjely, ze dzieci ucza si¢ ,w tawce” przez
dwie godziny tygodniowo, za$ trzecia godzina ulega skumulowaniu i jest
realizowana w formie wycieczek kilkugodzinnych, a nawet kilkudniowych.
Przyjete zasady sg zgodne z przywolanym juz Rozporzgdzeniem Ministra
Edukacji Narodowej z dnia 14 lutego 2017 roku w sprawie podstawy progra-
mowej, obejmujacym dzialy: ,Jezyk mniejszo$ci narodowej lub etniczne;j”
i,Jezyk regionalny - jezyk kaszubski”’.

Nauczaniem jezyka kaszubskiego moga zajmowac si¢ wylacznie na-
uczyciele posiadajacy odpowiednie kwalifikacje’. Kwestie te jednoznacz-
nie reguluje Rozporzgdzenie Ministra Edukacji i Nauki z dnia 14 wrzesnia
2023 r. w sprawie szczeg6towych kwalifikacji wymaganych od nauczycieli®.
W poczatkowym okresie, gdy jezyk kaszubski otrzymat ,,zielone $wiatlo”
i mogl by¢ nauczany, pojawil si¢ problem z kadra. Dlatego tez najwigksza or-

36 Por.,Ustawa z dnia 7 wrzeénia 1991 r. o systemie o$wiaty; art. 13, ust. 2.

37 Por.,,Rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 14 lutego 2017 roku
w sprawie podstawy programowe;j”

38 Por. Eugeniusz Pryczkowski, ,,Dzysdniowi szkdlny kaszébsczégo jazéka - jiwré
i mozebnoté,” Biuletyn Rady Jezyka Kaszubskiego (2015): 205-211 (,, Wspolczesny nauczyciel
jezyka kaszubskiego — dylematy i mozliwosci,” Biuletyn Rady Jezyka Kaszubskiego (2015):
368-374).

39 Por. ,Rozporzadzenie Ministra Edukacji i Nauki z dnia 14 wrze$nia 2023 r.
w sprawie szczegotowych kwalifikacji wymaganych od nauczycieli,’ Dz.U. poz. 2102 (2023):
par. 3; 4; 15, https://dziennikustaw.gov.pl/DU/2023/2102.
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ganizacja kaszubska, jaka jest Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie, 22 kwiet-
nia 2017 roku powolata Zespdt Orzekajacy o znajomosci jezyka kaszub-
skiego. Zasady pracy Zespotu zostaly zdefiniowane w jego Regulaminie®.
Z tresci dokumentu wynika, ze Zespo6t Orzekajacy o znajomosci jezyka
kaszubskiego przeprowadza egzamin ze znajomosci jezyka kaszubskiego
na potrzeby nauczania lub prowadzenia zaje¢ w szkotach i przedszkolach.
Egzamin odbywa si¢ w jezyku kaszubskim, a nauczyciel, ktéry zdaje egza-
min, otrzymuje zaswiadczenie o znajomosci jezyka. Dokument pozwala na
podjecie pracy w charakterze nauczyciela jezyka kaszubskiego. Zaswiad-
czenie takie, zaleznie od wynikéw egzaminu, okresla znajomos¢ jezyka na
poziomie B1 lub B2, zgodnie z normami okreslonymi w Europejskim Sys-
temie Opisu Ksztalcenia Jezykowego (ESOK]J)*L. Poziom Bl jest najniz-
szym poziomem bieglosci jezykowej w przyjetej skali egzaminacyjnej, przy
ktorym zdajacy zalicza egzamin, czyli osiaga minimum 51 do 65% w skali
punktowej. Poziom B2 jest w tym przypadku najwyzszym poziomem bie-
glosci jezykowej w przyjetej skali egzaminacyjnej osigganym na egzami-
nie w przedziale powyzej 81% w skali punktowej. Wazno$¢ wydanego po
egzaminie zaswiadczenia jest $cisle zwigzana z wynikiem egzaminu. I tak,
»Wyniki egzaminu ksztaltujace si¢ na poziomie: a) od 81 do 100% w ska-
li punktowej oznaczajg uzyskanie uprawnien na okres 5 lat; b) od 66 do
80% w skali punktowej oznaczaja uzyskanie uprawnien na okres 3 lat; c)
od 51 do 65% w skali punktowej oznaczaja uzyskanie uprawnien na okres
1 roku; d) 50% i ponizej oznaczajg niezdanie egzaminu i odmowe wyda-
nia za§wiadczenia™*2.

Wychodzac naprzeciw oczekiwaniom i potrzebom spolecznym -
zwigzanym z przygotowaniem wykwalifikowanej kadry z zakresu nauczania

40 Por. Zarzad Gléwny Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego, ,,Regulamin Zespotu
Orzekajacego o znajomosci jezyka kaszubskiego na potrzeby nauczania lub prowadze-
nia zaje¢ w szkotach i przedszkolach,” uchwalony 22.04.2027, dostep 07.10.2023, http://
skarbnicakaszubska.pl/wp-content/uploads/2020/04/Regulamin-Zespo%C5%82u-Orze-
kaj%C4%85cego.pdf.

41 Zob. Waldemar Martyniuk, ,,ESOK]J 2020: nowy zmodernizowany europejski
system opisu ksztalcenia jezykowego,” Postscriptum Polonistyczne 28, nr 2 (2021): 1-18,
DOTI: https://doi.org/10.31261/PS_P.2021.28.12.

42 Zarzad Gléwny Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego, ,Regulamin Zespotu Orze-
kajacego o znajomosci jezyka kaszubskiego,” rozdz. IV, pkt 7.
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jezyka kaszubskiego — Uniwersytet Gdanski uruchomit studia pod nazwa
Etnofilologia kaszubska®’, po ktorych ukorniczeniu absolwenci posiadajg
wiedze z zakresu szeroko pojetej kaszubszczyzny, a dyplom ukonczenia stu-
diéw pozwala na podjecie pracy w charakterze nauczyciela jezyka kaszub-
skiego bez ograniczen czasowych. Podobne uprawnienia daje ukonczenie
studiéw podyplomowych Nauczanie jezyka kaszubskiego, réowniez na Uni-
wersytecie Gdanskim**. Studia te skierowane s3 dla nauczycieli znajacych
jezyk kaszubski, ktorzy chca poszerzy¢ swoje kompetencje o mozliwos¢
nauczania w szkole. W ostatnim czasie studia podyplomowe nauczania je-
zyka kaszubskiego wprowadzita jedna z uczelni niepublicznych - Wyzsza
Szkota Ksztalcenia Zawodowego we Wroctawiu, niemniej uczelnia ta dziala
w formie e-learningowej*®. Temat ten zostal podniesiony na zjezdzie Rady
Jezyka Kaszubskiego, gdzie stwierdzono, ze taka forma edukacji nauczycie-
li niesie zagrozenie ,,bylejakoscig”. Zdaniem debatujacych, najlepsza kadra
nauczycieli akademickich dysponuje Uniwersytet Gdanski, gdzie przyszty
nauczyciel uczestniczy w zajeciach stacjonarnych i ma bezposredni kon-
takt z lektorem jezyka kaszubskiego. Nalezy podkredli¢, ze Rada Jezyka Ka-
szubskiego jest organem, ktdry czuwa nad poprawnoscia jezykowsy, ustala
reguly, zasady oraz zalecenia dotyczace jezyka kaszubskiego. Rada zostala
powotana Uchwalg nr 14 Rady Naczelnej ZKP z 26 sierpnia 2006 roku r.
na podstawie § 28 ust. 2 i 4 Statutu Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
oraz Strategii ochrony i rozwoju jezyka kaszubskiego®®.

43 Kierunki studiéw w IFP. Etnofilologia kaszubska,” Uniwersytet Gdanski, dostep
07.10.2023, https://fil.ug.edu.pl/wydzial/instytuty/instytut-filologii-polskiej/kierunki-stu-
diow-w-ifp/etnofilologia-kaszubska.

44 Por. ,Nauczanie jezyka kaszubskiego,” dostep 07.10.2023, https://old.ug.edu.
pl/oferta_ksztalcenia/studia_podyplomowe/33567/sp_nauczanie_jezyka_kaszubskiego.

45 Wyzsza Szkota Ksztalcenia Zawodowego we Wroclawiu, ,,Nauczanie jezyka
kaszubskiego,” dostep 07.10.2023, https://studia-pedagogiczne.pl/kursy/54352402/

studia/podyplomowe/nauczanie-jezyka-kaszubskiego?hsa_acc=3841715945&hsa_
cam=17251707775&hsa_grp=&hsa_ad=&hsa_src=x&hsa_tgt=&hsa_kw=&hsa_mt=&hsa_
net=adwords&hsa_ver=3&gad=1&gclid=EAIalQobChMIkczImp6RggM VxZeDBx3fggfx
EAAYAiAAEgKfCvD_BwE.

46 Por. Rada Jezyka Kaszubskiego, ,,Regulamin RJK,” uchwalony 05.04.2014, dostep
07.10.2023, https://rjk.org.pl/regulamin-rjk/.
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3. EDUKACJA REGIONALNA W ZESPOLE SZKOt KATOLICKICH W GDYNI

Pierwszymi szkotami na Pomorzu, w ktérych od 1 wrzes$nia 1991
roku wprowadzono nauczanie jezyka kaszubskiego, byly: Szkota Podstawo-
wa w Glodnicy oraz Kaszubskie Liceum Ogolnoksztatcgce w Brusach®”. We-
dlug danych Systemu Informacji O$wiatowej w roku szkolnym 2022/2023
w Polsce jezyka kaszubskiego uczylo si¢ 22 546 uczniéw w 376 placowkach
edukacyjnych®®. Jedna z nich jest Zespot Szkot Katolickich im. $w. Jana Paw-
ta IT w Gdyni, w sktad ktérego wchodzg szkota podstawowa oraz liceum
ogolnoksztatcgce®®. W placowcee uczy sie aktualnie 416 uczniow (szkota
podstawowa — 249, liceum - 167). Nauczanie jezyka regionalnego odbywa
sie w klasach szkoly podstawowe;.

W Katolickiej Szkole Podstawowej im. §w. Jana Pawla II w Gdyni
jezyk kaszubski zostal wprowadzony w roku szkolnym 2018/2019. W pla-
cédwee jezyka kaszubskiego naucza nauczycielka, ktéra spelnia opisane
wczesniej wymagania kwalifikacyjne, jest absolwentka studiow podyplo-
mowych z nauczania jezyka kaszubskiego na Uniwersytecie Gdanskim.
Dbajac o jakos¢ podejmowanych dziatan oraz w trosce o samorozwoj, cy-
klicznie bierze udzial w szkoleniach, warsztatach i sympozjach organizo-
wanych m.in. przez Uniwersytet Gdanski i Pomorskie Centrum Edukacji
Nauczycieli w Gdansku. W roku szkolnym 2023/2024 na zajecia z jezyka
kaszubskiego uczeszcza 80 ucznioéw, kolejnych 16 korzysta z kotka zainte-
resowan. W realizacje dzialan zwigzanych z edukacjg kaszubska aktywnie
wlaczajg si¢ inni nauczyciele, ktoérzy pomagaja przy organizacji i przepro-
wadzaniu warsztatow oraz wyjazdéw szkolnych.

Wprowadzenie do oferty szkoly nauczania jezyka regionalnego wy-
maga nie tylko spetnienia warunkéw formalnych. Nie mniej wazne jest
zachecenie ucznidw i ich rodzicéw do tworzonego projektu®. Zadaniem

47 Por. Agnieszka Marszatek, ,Kaszubska szkota «na Glodnicy»,” Dyrektor Szkoly
7-8 (1998): 60-64.

48 Por.,,System Informacji O$wiatowej,” Informatyczne Centrum Edukacji i Nauki,
dostep 11.09.2023, https://sio.gov.pl.

49 Por. Wojciech Cichosz, Wychowanie integralne. Praktyczna recepcja Gimnazjum
w Zespole Szkot Katolickich im. $w. Jana Pawla II w Gdyni 1992-2019 (Pelplin: Wydawnic-
two ,Bernardinum,” 2019).

50 Por. Janusz Szulist, ,,Rodzinne wychowanie w wierze,” Ateneum Kaplatiskie 166,
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szkoly bylo zatem przekonanie zainteresowanych, zwlaszcza rodzicow, ze
dodatkowa oferta szkoty nie ma na celu dociazenia dzieci dodatkows licz-
ba obowiazkowych zaje¢ w szkole, ale jest szansg na skuteczne i ciekawe
poznawanie swojej malej ojczyzny, trudnej historii tworzenia i scalania
panstwa polskiego na przestrzeni wiekdw oraz promowania oséb zastuzo-
nych dla regionu. Z przekonaniem mozna stwierdzi¢, ze cel ten zostal osig-
gniety, czego dowodem sa wysoka frekwencja podczas zaje¢ stacjonarnych
i wyjazdowych oraz bardzo dobra ocena podejmowanych dziatan przez
uczniéw i rodzicow.

Finansowanie nauki jezyka kaszubskiego w szkole odbywa si¢ w for-
mie dodatkowej subwencji otrzymywanej z budzetu panstwa. Srodki te
umozliwiaja finansowanie dzialan, ktorych celem jest podtrzymywanie po-
czucia tozsamosci kaszubskiej, w szczeg6lnosci nauki jezyka oraz wlasnej
historii i kultury. Srodki z subwencji trafiajg do organéw prowadzacych
szkoly (jednostek samorzadu terytorialnego), ktore nastepnie asygnuja je
do szkoP!l. Organem prowadzacym publiczng szkote katolickg w Gdyni
jest parafia, a przekazywane szkole przez JST $rodki gwarantuja efektyw-
no$¢ i jako$¢ nauczania®.

Jak juz wspomniano, w gdynskiej placéwce nauczanie jezyka kaszub-
skiego zainicjowano w roku szkolnym 2018/2019. Wéwczas nauczaniem
zostali objeci uczniowie klasy I. Zainteresowanie bylo bardzo duze, ponad
potowa rodzicoéw zlozyla deklaracje o objecie swych dzieci nauczaniem je-
zyka kaszubskiego. W nastepnych latach edukacja regionalng objeto kolej-
ne klasy edukacji wczesnoszkolnej. Obecnie wszyscy uczniowie edukacji
wczesnoszkolnej oraz osoby z kl. IV uczestnicza w zajeciach jezyka kaszub-

nr 3 (643) (2016): 510-522; Janusz Szulist, Rodzina zawsze na czasie. Recepcja koncep-
cji matzenistwa i rodziny Soboru Watykatiskiego II w nauczaniu Benedykta XVI (Pelplin:
Wydawnictwo ,,Bernardinum,” (2012), 54-55, 89-90.

51 Por.,,Finansowanie nauki jezyka kaszubskiego w szkotach - wyjasnienie MEN,”
opublikowano 28.11.2017, dostep 15.10.2023, https://www.gov.pl/web/edukacja-i-nauka/
finansowanie-nauki-jezyka-kaszubskiego-w-szkolach-wyjasnienie-men.

52 Por. Wojciech Cichosz, ,Educational Effectiveness of Catholic Schools in Poland
Based on the Results of External Exams,” Religions 14, no. 1 (2023): nr artykutu 5, DOI:
https://doi.org/10.3390/rel14010005; Wojciech Cichosz, ,,Efektywnos¢ edukacyjna szkot
katolickich w Polsce na podstawie wynikéw egzamindw zewnetrznych w 2021 roku,” Studia
Pelpliriskie 56 (2022): 61-77, DOTI: https://doi.org/10.12775/SPLP.2022.003.


https://www.mdpi.com/2077-1444/14/1/5
https://www.mdpi.com/2077-1444/14/1/5
https://doi.org/10.3390/rel14010005
https://doi.org/10.12775/SPLP.2022.003

Edukacja regionalna w polskiej szkole. Sciezka kaszubska — studium przypadku

skiego. Oprdcz zajec realizowanych zgodnie z tygodniowym planem lekcji,
uczniowie systematycznie biorg udzial w zwigzanych z tematyka kaszubska
warsztatach, m.in.: plastycznych, rekodzieta, kulinarnych, tanecznych, hi-
storycznych. Ponadto, niektorzy uczniowie klas V i VI uczestnicza w zaje-
ciach dodatkowych z jezyka kaszubskiego, ktdre realizuja w formie kotka
zainteresowan. W ramach dziatan szkolnych uczniowie majg takze moz-
liwos¢ przygotowywania sie do udziatu w licznych konkursach. Efektem
tych aktywnosci sg ich sukcesy, jak tytul laureata w konkursie plastycznym
»Tatczézna” czy 1. miejsce w powiatowym konkursie recytatorskim ,,Rod-
nd Mowa”. Odbywaja sie takze wycieczki do réznych zakatkéw Kaszub -
od rejondéw poétnocnych, poprzez srodkowe az po potudniowe. Nierzadko
sg to wycieczki kilkudniowe. Ich organizacja jest bardzo wazna, poniewaz
nauczanie jezyka kaszubskiego to nie tylko nauka jezyka wraz z jego gra-
matyka i ortografia, ale tez poznawanie historii, kultury, tradycji, obycza-
jow, religii, a te cele w wielu przypadkach mozna najefektywniej osiagna¢
poprzez zajecia w terenie. Nalezy podkresli¢, iz taka forma dydaktyczna jest
dla uczniéw bardzo atrakcyjna. Nauczanie jezyka kaszubskiego i kultury
kaszubskiej w terenie pozwala ponadto doskonali¢ relacje interpersonal-
ne, czego przyktadem jest wspolpraca z innymi szkotami na Kaszubach.
Wspoldziatanie ze szkotami wiejskimi, w ktorych réwniez naucza sie jezy-
ka kaszubskiego, to niepowtarzalna okazja do poznawania przez uczniéw
gdynskiej szkoty specyfiki zycia na kaszubskiej wsi. Ich réwiesnicy, przy-
jezdzajac do Gdyni, majg okazje skorzystac z instytucji kulturalnych znaj-
dujacych si¢ na terenie Tréjmiasta. Spotkania odbywaja si¢ w przyjaznej
atmosferze, a podczas wspdlnych zabaw dochodzi do integracji dzieci po-
chodzacych z réznych $rodowisk>?.

Nalezy podkresli¢, ze zaréwno dzieci, jak i rodzice bardzo pozytywnie
oceniajg dziatania szkoly i nauczycieli w zakresie nauczania jezyka kaszub-
skiego. Rodzice podkreslaja, ze z satysfakcja obserwuja wyjazdy dzieci na
liczne wycieczki po terenie Kaszub. Doceniajg, ze uczniowie maja w szkole
warsztaty, podczas ktorych tworza rézne ciekawe przedmioty przyozdobio-
ne kaszubskimi elementami. Przykladem takich wytworéw sa wykonane
przez dzieci drobne upominki - na dzien matki kaszubskie makramy, a na

53 Por. Wojciech Cichosz, Pedagogia wiary we wspdlczesnej szkole katolickiej (War-
szawa: Wydawnictwo TYPO 2,2010).
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Dzien Ojca dzieci malowaly kaszubskie elementy na czapkach, bedacych
prezentami dla ojcow. Potwierdzeniem pozytywnego nastawienia rodzicow
do edukacji regionalnej ich dzieci jest fakt, ze wspotuczestnicza w plano-
waniu i organizowaniu wyjazdow, a nawet biorg w nich udzial w charak-
terze opiekunow.

Korzystajac ze srodkéw budzetowych przeznaczonych na organizo-
wanie zaje¢ oraz dzieki efektywnemu ich dysponowaniu, uczniowie uczgsz-
Czajacy na zajecia z jezyka kaszubskiego nie ponosza zadnych dodatko-
wych kosztow udzialu w warsztatach czy wycieczkach. Zaopatrywani sg
przez szkote w kaszubskie stroje, w ktérych pojawiaja sie podczas réznych
wydarzen kulturalno-religijnych, jak np. droga krzyzowa ulicami Gdyni,
Orszak Trzech Kroli czy tez obchody Roku Antoniego Abrahama. Wazne
jest to, ze ze srodkéw na zakup pomocy dydaktycznych Katolicka Szkota
Podstawowa pozyskala profesjonalne podreczniki, gry dydaktyczne oraz
szereg innych narzedzi i przedmiotéw niezbednych w nauczaniu jezyka ka-
szubskiego. Przeklada sie to na atrakcyjnos¢ oraz efektywnos¢ nauczania,
a finalnie na liczbe ucznidéw zainteresowanych nauka jezyka kaszubskiego.

Powyzsze stwierdzenia jednoznacznie wskazujg, ze prezentowana
szkola podejmuje liczne dzialania majace na celu promocje kultury regio-
nalnej. W zwigzku z tym, placéwka uruchomita, w ramach internetowej
witryny szkolnej, dzial poswigcony jezykowi kaszubskiemu. Jego zarzadza-
niem i stalg aktualizacja zajmuje si¢ nauczycielka przedmiotu wspomaga-
na przez innych pracownikéw, a korektorem jezykowym jest zaprzyjaz-
niony ze szkola mistrz kaszubskiej ortografii w kategorii profesjonalistow.
Grono to na biezaco zamieszcza newsy w mediach spoleczno$ciowych,
w szczegblnosci na Facebooku i Instagramie, ma réwniez wlasny kanat
na YouTube. Szkota od wielu lat nieustannie poszukuje nowych $rodkow
i metod promocyjnych®. Przyktadem takich dziatar byto miedzy innymi
nagranie i emisja programu z udziatem nauczycielki i uczniow w telewizji
ogolnopolskie;.

54 Por. Eugeniusz Pryczkowski, ,,Jezyk kaszubski w dziatalnosci publicznej i obrocie
prawnym, a zwlaszcza w reklamie, prasie, radiu i telewizji oraz administracji,” Biuletyn Rady
Jezyka Kaszubskiego (2007): 73-82; Wojciech Cichosz, Formacyjna rola szkoty katolickiej.
XV-lecie Gdynskiego ,Katolika” 1992-2007 (Pelplin: Wydawnictwo ,,Bernardinum?, 2007).
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PODSUMOWANIE

Przepisy oswiatowe w Polsce umozliwiajg organizowanie nauczania
regionalnego w zakresie jezyka kaszubskiego, przeznaczajac na ten cel do-
datkowa subwencje¢ z budzetu panstwa. Zabezpieczone $rodki finansowe
na organizowanie zaj¢¢ kaszubskich muszg by¢ prawidlowo wydatkowa-
ne i rozliczane. Szkoty autonomicznie decyduja o wprowadzeniu naucza-
nia przedmiotu do swoich planéw nauczania, ktére zostaje uruchomione
w momencie wyrazenia zgody przez wymagang minimalng liczbe zaintere-
sowanych rodzicéw ucznidéw. Nauczanie, w zaleznosci od liczby deklaracji
uczniéw, odbywa sie w systemie klasowo-lekcyjnym badz w formie zajec
dodatkowych dla grup migdzyklasowych.

Na jako$¢ i efektywno$¢ dziatan szkoly w zakresie nauczania jezyka
regionalnego - jezyka kaszubskiego oddziatuje wiele czynnikéw. Pierwszym
z nich jest dobor wykwalifikowanej kadry. Zgodnie z normami prawa na-
uczyciel jezyka kaszubskiego musi posiada¢ wymagane kwalifikacje do na-
uczania tego przedmiotu. Ponadto, powinna go charakteryzowac rzetelnos¢
i pasja, a podejmowane dziatania musza by¢ zaplanowane i réznorodne.
Wzorcowym rozwigzaniem jest $cista wspolpraca z innymi nauczycielami
oraz rodzicami, ktérzy akceptujg koncepcje pracy szkoly w tym zakresie
i dodatkowo wlaczajg sie¢ w analizowany proces na poziomie planowania
i realizacji przedsiewzie¢, np. poprzez udzial w warsztatach i wycieczkach
w charakterze opiekundw dzieci oraz wspdlne §wietowanie podczas oko-
licznoéciowych spotkan i imprez.

Zajecia organizowane przez szkole powinny by¢ efektywne i pro-
wadzone w urozmaicony sposob. Stad tez oprdcz realizacji programu na-
uczania podczas zaj¢¢ lekcyjnych organizowane sg warsztaty oraz wyjaz-
dy dydaktyczne do ciekawych miejsc na Kaszubach. Ponadto uczniowie
z klas starszych uczestnicza w edukacji regionalnej realizowanej w formie
kota zainteresowan. Szczegdlnie zainteresowani biorg udziat w konkursach
szkolnych i pozaszkolnych.

Dzigki wsparciu finansowemu przez panstwo szkoty otrzymuja $rod-
ki nie tylko na prowadzenie zaj¢¢, ale réwniez pozyskuja fundusze na zakup
podrecznikéw i niezbednych materialéw dydaktycznych zapewniajacych
prawidlowos$¢ nauczania oraz réznorodnos¢ metod i form stosowanych
podczas zajg¢. Budzet wykorzystywany jest rdwniez w celu zakupu strojow
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regionalnych oraz nagréd rzeczowych dla dzieci szczegdlnie zaangazowa-
nych oraz uczestniczacych w dodatkowych przedsiewzieciach, np. w kon-
kursach o tematyce regionalnej.

Waznym elementem towarzyszagcym opisywanym dzialaniom jest
réwniez promocja $ciezki regionalnej realizowana przez placowke edu-
kacyjna. Najcze$ciej przejawia si¢ ona poprzez udzial w wydarzeniach
i uroczystosciach lokalnych, w spotkaniach dla dyrektoréw i nauczycieli
organizowanych przez instytucje zewnetrzne. W tym celu w przestrzeni in-
ternetowej wykorzystywane sa media spolecznosciowe oraz szkolne strony
internetowe dokumentujace dziatania placéwki w opisywanym obszarze.

Spelnienie powyzszych warunkéw gwarantuje skutecznos¢ podjetej
pracy oraz rozwdj edukacji regionalnej w szkole. Moze by¢ réwniez inspi-
racja i zachetg dla dyrektoréw i nauczycieli innych placéwek do wdrozenia
podobnych inicjatyw, w celu uruchomienia nauczania jezyka kaszubskie-
go w kolejnych szkotach. Tego rodzaju wysitki niewatpliwie zastuguja na
uwazny namyst, bowiem pozycja jezyka kaszubskiego nie pozostaje nieza-
grozona. Jak zauwaza Stasia Budzisz, autorka ksiazki Welewetka. Jak znika-
jg Kaszuby, ,jesteSmy niestety swiadkami $mierci jezyka i to w zastrasza-
jacym tempie. Kaszubski nadal nie jest jezykiem atrakcyjnym. Mozna si¢
go uczy¢ w szkole, ale co to da, jesli uczen nie moze si¢ dogadac ze swoja
babcig, poniewaz to s3 dwa rézne kody jezykowe. Istnieje ryzyko, ze taki
jezyk nigdy nie wyjdzie ze szkoly”>>. Niezbedne jest zatem podejmowanie
systematycznych wyzwan, ktére pozwolg kolejnym pokoleniom Kaszubow
cieszy¢ si¢ wlasng tozsamoscia.
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